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Tos/cough: Registro de las caracteristicas de la tos (marque con una “X").
) . . . ) Frecuencia
Registro de Signos y Sintomas durante |a atencion de pacientes con COVID-19 gn ,
Dia
Casd. Ausente Escasa Moderada | Frecuente
Nombre del paciente:
Poliza Seguro -
MNombre de Familia anfitriona teléfono
Club Anfitridn: YEO: 2
3
Fiebre/Fever: Registro de temperatura cada 4 horas, tomada con termometro digital o de mercurio.
Hora
04:00 08:00 12:00 16:00 20:00 24:00 4
Dia
5
1
2
3 Dolor de cabeza/Headache: Registro de las caracteristicas de la tos (marque con una “X").
Intensidad
4 Dia
S Ausente Escasa Moderada Frecuente
1
Owimetria/Oximetry: Registro de la oxigenacion de la sangra medida con Oximetro digital.
Hora 7
04:00 08:00 12:00 16:00 20:00 24:00
Dia
3
1
3 4
3 5
4
5
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Dolor toracico/Chest pain: Registro de las caracteristicas de la tos (marque con una “X").
Intensidad

Dia

Ausente Escasa Moderada Frecuente

Descripcion de otros sintomas:

Fecha de inicio de contagio:

Nota general de Evolucion

Tratamiento Actual

Fecha de Ultimo reporte a distrito patrocinador:

A quien se le reporto:
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IN CASE OF HURRICANE
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IN
CASE
OF
FLOOD
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IN CASE OF EARTHQUAKE
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Grab-and-Go Bag

Phone charger & Seasonal clothing
battery bank
Food & water
Radio
- Flashlight
First aid kit
Emergency
plan Whistle
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PERMISOS PARA VIAJES 5IN PADRES ANFITRIONES

Los estudiantes que viajen sin los padres anfitriones deberan ejercer una diligencia y responsabilidad aun
superior a la que se le requiere para la simple participacion en el programa y por lo tanto se declaran
conscientes que cualguier falta o incumplimiento podria tener como consecuencia su regreso anticipado.

Enviar esta forma y documentos anexos via electronica 10 dias habiles antes del primer dia de viaje para dar
tiempo de corroborar la informacion y dar aviso a los distritos patrocinadores y verificar con la familia natural
los permisos de los INBOUNDS.

ESTIMADO YEQ ¥Y/0O COORDINADOR:

# [Este tipo de permiso se otorgara solo a estudiantes que ya hayan dado prusba de confianza y
de buen aprovechamiento del programa en el maximo respeto de los reglamentos.

¥ EN CAS0 DE QUE EL ESTUDIANTE CUENTE COM SEGURC DIFERENTE AL DEL DISTRITO VERIFICAR
QUE ES VALIDO EM EL LUGAR FINAL DE DESTING. 51 NO CUENTA COM COBERTURA MNO SE
OTORGARA PERMISO PARA VIAIAR. (Revisar Dinamarca)

SE PODRA OTORGAR PERMISO DE VIAJAR A LOS ESTUDIANTES SIEMPRE QUE SE TRATE DE:

o EWENTOS DEPORTIVOS O CULTURALES ORGAMIZADOS POR LA ESCUELA. Anexar carta de la
escuela.

o INVITACIOMES A CASAS QUE ALBERGUEM A OTROS ESTUDIANTES DE INTERCAMEBID, PREVIA
COMUNICACION CON LA FAMILIA QUE LOS HOSPEDARA. Anexar invitacion por escrito.

o VISITAS A FAMILIARES DE LA FAMILIA ANFITRIONA O NATURAL Anexar invitacion por escrito.
o WISITAS A OTROS CLUBES ROTARIOS, (PREVIA EDMUNICACIﬂN}. Anexar invitacion por escrito.

- 51 5E ESTUVIERE EN CUALJUIERA DE LOS SUPUESTOS ANTERIORES PREVIA SOLICITUD DE PERMISO AL
DISTRITO FAVOR DE:

2 SOLUCITAR AUTORIZACIOM EM LA ESCUELA.

o EXPLICAR A LOS PADRES MATURALES LA DURACION ¥ MOTIVO DEL WIAJE, SOLICITAR QUE
EMVIEMN POR ESCRITO 54U AUTORIZACION ¥ REEMNVIARLA AL DISTRITO JUNTO COM ESTA
AUTORIZACION ESCAMEADA Y LOS AMEXDS CORRESPOMDIENTES (carta de la escuela, carta
invitacion, copia del boleto de avion.)
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PERMISO_SIN PADRES ANFITRIONES

Mombre del Inbound, Macionalidad v Zona Anfitriona:

Mombre y firma de padre anfitricn:

Nombre y firma de madre anfitrion:

RAZON O TIPO DE VIAIE:

ITINERARIO DE VIAIE

DIA SALIDA DE (CIUDAD, ESTADO)

DIA LLEGADA, A (CIUDAD, ESTADO, PALS)

TELEFONO FLIO:

CELULAR EN DONDE SE PUEDA LOCALIZAR EN CUALQUIER MOMENTO:

REGRESOD
DIA SALIDA DE (CIUDAD, ESTADO)
DIA LLEGADA, A (CIUDAD, ESTADOQ, PALS)

ESFECIFICAR LOS LUGARES EN LOS QUE PASARA LAS NOCHES.

DA DIRECCION

ENVIAR COPIA DEL BOLETO (EN 5U CASD)

ACOMPANANTES Y ADULTO RESPONSABLE DURANTE EL VIAJE:

TELEFOND
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EL ESTUDIANTE 50L0O PODRA REALIZAR LAS ACTIVIDADES REPORTADAS Y AUTORIZADAS, EL DESARROLLO DE
OTRAS ACTIVIDADES CONSIDERADAS DE RIESGO NO DECLARADAS Y/O NO AUTORIZADAS SE CONSIDERARAN
EN VIOLACION DE ESTE PERMISO Y SIGNIFICARAN EL REGRESO ANTICIPADO.

DATOS DE LA FAMILIA HOSPEDANTE

NOMERE:

Correo electronico: tel: Cel:

MOMERE ¥ FIRMA DELYED :

Leidas y aceptadas las condiciones establecidas en esta solicitud, expreso el deseo que me sea otorgado el
presente permiso.

MOMEBRE ¥ FIRMA ESTUDIANTE

AUTORIZACION DEL COORDINADOR DE ZONA

MOMERE Y FIRMA

AUTORIZACION INBOUND COORDINADOR/ CHAIRMAN

MOMBRE Y FIRMA
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AVISO PARA VIAIES CON FAMILIA
ANFITRIONA

Mombre del Inbound, Nacionalidad y Zona Anfitriona:

Mombre y firma de padre anfitrion:

Mombre v firna de madre anfirion:

RAZON O TIPO DE WIAIE:

tinerario:

IDA
DIA SALIDA DE (CIUDAD, ESTADO)

DIA LLEGADA A (CIUDAD, ESTADO, PAIS)
DIRECCION:

TELEFONO FIO:

CELULAR EN DOMDE SE PUEDA LOCALIZAR EM CUALQUIER MOMENTC:

REGRESO
DIA SALIDA DE (CIUDAD, ESTADO)
DIA LLEGADA A (CIUDAD, ESTADO, PAIS)

Mumero de pdliza de su seguro (Assist Card): ----------cmmmmmmm e e
EL ESTUDIANTE NO PUEDE VIAJAR 51 NO CUENTA CON COBERTURA EN EL LUGAR DE DESTING.

ASEGLURARSE OUE EL ESTUDIANTE TENGA VISA VALIDA PARA LOS PAISES OUE SE VISITAN.

Firma del YEO Y0 COORDINADOR DE ZONA
FAVOR DE REENVIAR COPIA DEL AVIS0 QUE SE LE DA A LA FAMILIA NATURAL




